
นับต้ังแต่วันที่ฉันรักเธอ - D2B
Nub Dtung Dtae Wun Tee Chun Ruk Ter

Intro: C/F/G
  C/F/G
         C/F/G
         C/F/G

          C     Dm      Em
หลับตาลงช้าๆ ยื่นมือมาสัมผัสกัน
lup dtaa long chaa chaa yeun meu maa sum put gun
I closed my eyes slowly, stretching out my hand for a hand-shake

            C      Dm        Em
ปล่อยให้ใจของฉันพูดทุกคำข้างใน
bloi hai jai kong chun poot took kum kaang nai
I would just let my heart do all the talking

           C       Dm          Em
ส่งผ่านความลึกซึ้ง ด้วยใจหนึ่งถึงอีกใจ
song paan kwaam leuk seung duay jai neung teung eek jai
Delivering the profound feeling from one heart to another

         Am     G
เธอได้ยินไหม
ter dai yin mai
Did you hear it?

        C    Dm              Em
โลกที่ดูเวิ้งว้าง ท่ามกลางคนนับหมื่นพัน
lok tee doo werng waang taam glaang kon nup meun pun
This world looks so desolate amidst her thousands of population

         C         Dm       Em
แต่คนเดียวเท่านั้นทำให้ใจเต้นแรง
dtae kon dee-o tao nun tam hai jai dten raeng
But there is someone who makes my heart throbbing with joy



         C       Dm         Em
สบตาเธอครั้งน้ัน โลกทุกวันก็เปลี่ยนแปลง
sop dtaa krung nun lok took wun gor blian blaeng
The moment my glances met hers, the world started to change every
day

                Bb     G
เปลี่ยนเป็นความสดใส
blian ben kwaam sot sai
Becoming brighter and more promising

       Am     Em              F           C
มีแต่ใจที่รู้ว่าดูไม่ผิด จากวันน้ีชีวิตจะวางไว้
mee dtae jai tee roo waa doo mai pit jaak wun nee chee wit ja waang
wai
I know that my heart just can’t be wrong, From today onwards my life
will be fine and rest assured

           Am                   Em
คนที่รักตัวเอง อย่างไม่เหลือให้ใคร
kon tee ruk dtua eng yaang mai leua hai krai
I used to love myself only, and nobody else beyond that

       F                G
แต่น้ีไปจะรักเธอคนนั้น
dtae nee bai ja ruk ter kon nun
But from now on, I’ll be loving you

          C             F         Dm          G
ตั้งแต่วันนั้นถึงวันน้ี ตั้งแต่วันที่ชั้นรักเธอ
dtung dtae wun nun teung wun nee dtung dtae wun tee chun ruk ter
From that day onwards until now, from the very day that I started to
fall in love with you

        Em               F
ตั้งแต่นั้นหัวใจได้อบอุ่นเสมอ
dtung dtae nun hua jai dai ob-oon sa-mer
From that moment onwards my heart is forever warm



        Dm                     G
เมื่อมีเธอทุกอย่างมีความหมาย
meua mee ter took yaang mee kwaam mai
With you around there is a meaning for everything

        C             F
ตั้งแต่วันที่เธอเข้ามา
dtung dtae wun tee ter kao maa
From the day you entered into my life

               Dm              G
เปลี่ยนท้องฟ้าให้คนอ่อนไหว
blian tong faa hai kon on wai
You have made the sky brighter for a weakling like me

     Em          F
ก็ได้รู้ว่าฉันต้องรักใคร
gor dai roo waa chun dtong ruk krai
Now I know whom I should be loving

          Dm     G     C
อยู่เพื่อใครนับจากวันนั้น
yoo peua krai nup jaak wun nun
And living for from today onwards

    (Interlude) C/F G/C/F G

C    Dm              Em
โลกที่ดูเวิ้งว้าง ท่ามกลางคนนับหมื่นพัน
lok tee doo werng waang taam glaang kon nup meun pun
This world looks so desolate amidst her thousands of population

         C         Dm       Em
แต่คนเดียวเท่านั้นทำให้ใจเต้นแรง
dtae kon dee-o tao nun tam hai jai dten raeng
But there is someone who makes my heart throbbing with joy



         C       Dm         Em
สบตาเธอครั้งน้ัน โลกทุกวันก็เปลี่ยนแปลง
sop dtaa krung nun lok took wun gor blian blaeng
The moment my glances met hers, the world started to change every
day

                Bb     G
เปลี่ยนเป็นความสดใส
blian ben kwaam sot sai
Becoming brighter and more promising

       Am     Em              F           C
มีแต่ใจที่รู้ว่าดูไม่ผิด จากวันน้ีชีวิตจะวางไว้
mee dtae jai tee roo waa doo mai pit jaak wun nee chee wit ja waang
wai
I know that my heart just can’t be wrong, From today onwards my life
will be fine and rest assured

           Am                   Em
คนที่รักตัวเอง อย่างไม่เหลือให้ใคร
kon tee ruk dtua eng yaang mai leua hai krai
I used to love myself only, and nobody else beyond that

       F                G
แต่น้ีไปจะรักเธอคนนั้น
dtae nee bai ja ruk ter kon nun
But from now on, I’ll be loving you

          C             F         Dm          G
ตั้งแต่วันนั้นถึงวันน้ี ตั้งแต่วันที่ชั้นรักเธอ
dtung dtae wun nun teung wun nee dtung dtae wun tee chun ruk ter
From that day onwards until now, from the very day that I started to
fall in love with you

        Em               F
ตั้งแต่นั้นหัวใจได้อบอุ่นเสมอ
dtung dtae nun hua jai dai ob-oon sa-mer
From that moment onwards my heart is forever warm



        Dm                     G
เมื่อมีเธอทุกอย่างมีความหมาย
meua mee ter took yaang mee kwaam mai
With you around there is a meaning for everything

        C             F
ตั้งแต่วันที่เธอเข้ามา
dtung dtae wun tee ter kao maa
From the day you entered into my life

               Dm              G
เปลี่ยนท้องฟ้าให้คนอ่อนไหว
blian tong faa hai kon on wai
You have made the sky brighter for a weakling like me

     Em          F
ก็ได้รู้ว่าฉันต้องรักใคร
gor dai roo waa chun dtong ruk krai
Now I know whom I should be loving

          Dm     G     C
อยู่เพื่อใครนับจากวันนั้น
yoo peua krai nup jaak wun nun
And living for from today onwards

    (Interlude) C G/Am Em/F Em/Gsus4 C

C             F
ตั้งแต่วันที่เธอเข้ามา
dtung dtae wun tee ter kao maa
From the day you entered into my life

               Dm              G
เปลี่ยนท้องฟ้าให้คนอ่อนไหว
blian tong faa hai kon on wai
You have made the sky brighter for a weakling like me



     Em          F
ก็ได้รู้ว่าฉันต้องรักใคร
gor dai roo waa chun dtong ruk krai
Now I know whom I should be loving

          Dm     G     C
อยู่เพื่อใครนับจากวันนั้น
yoo peua krai nup jaak wun nun
And living for from today onwards


